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Egreglo Pre51dente

con la presente trasmetto copia dei pareri formulati dal Consiglio delle
autonomie locali della provincia di Trento e dal Consiglio dei Comuni della
provincia di Bolzano sui disegni di legge n. 13 “Disposizioni in materia di pubblicita,
trasparenza e diffusione di informazioni da parte della Regione e degli enti a
ordinamento regionale” e n. 17 “Disposizioni in materia di enti locali”, presentati
dalla Giunta regionale rispettivamente in data 18 giugno 2014 e in data 25 luglio
2014.

I suddetti pareri sono stati richiesti su schemi di disegni di legge, cui & seguita
I'approvazione definitiva da parte della Giunta regionale delle citate proposte
legislative.

Si evidenzia che i pareri espressi sul ddl n. 17 riportano in oggetto il titolo
dello schema di disegno di legge preliminarmente approvato dalla Giunta regionale,
successivamente modificato nella proposta legislativa approvata definitivamente.

Cordialmente.

- dott. hRpssi -

All.: cs.
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Consiglio defle

autonomie locali
MA deHa provinma di Trento

S ';'-Trento 4gfugno 2014
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REG.CAL

| Prot. 0001088 del 95/06/2014

A | R

. Regione Autonoma Trentino Alto Adige Egr o gio Signor
Autonome Region Trentino Sidtirol dott. Ug{) Rossi
id Doc: 2372770 Presidente
Registro:  RATAA Reglone Aufonoma

“Trentino - Alfo Adige Sudz‘lroi RS Lo

Via Gazzoletfi 2

Num. Prot: 001073¥A del: 09/06/2014

38122 TRENTO

~Egregio Signor
- dott. Josef Noggler
- Assessore agii Enti locali
- .. Regione Aufonoma
- Trentino - Alfo Adige Sidtirol
-7 - 'Plazza Universita, 3
39100 BOLZANQ

- e p.e. Egregio Signor
o dott, Andreas Schafzer
. Presidente
- - Consiglio dei Comuni
- della provincia di Bolzano

| - Via Canonico Michae! Gamper 10 : : [

39100 BOLZANO

. OGGETTO art. 3. LR 1/2011 e ss.mm. - schema di disegno di legge della Giunla regionale _
' concernente *Disposizioni in maleria di elezioni deg!; organi delle ammm:straz:om L
comuna!: ed ordmamento del persona!e dei comuni”; espressmne parere h

SRR In relazione alla proposta trasmessa con nota prot n. 1{)129/P dd 27 05. 2014 il
L Consngllodelleautonomie!oca!i espime - .. AR :

L ._pa_re_re favorevole con le seguenti osservazioni:

. e si propone di modificare le attuali disposizioni per escludere gli elettori iscritti allAIRE dal
. calcolo del quorum richiesto per la validita dell'elezione del smdaco g del con5tg!|o comunale
.. nel caso di presentazione di un'unica lista; '
-+ analoga richiesta il Consiglio esprime per esciudere gl elettori iscritfi al’AIRE dal calcolo del
. guorum nchtesto per il referendum di cu| all'arncolo 14 delia !egge regzonale 17 febbralo 1966
.6 : : - : - _ s
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Consiglio delle
aufonomie locali o
della provincia diTreto .-

= previa intesa con le organizzazioni sindacali di riferimento, si propone di modificare Particolo 9
" della legge regionale 14.12.2011 n. 8, prevedendo che I diritt di segreteria riscossi siano
* versati, anziché alle Province, ai Consorzi dei Comuni Trentini e della provincia di Bolzano per
le medesime finalita. L'utlizzo dei fondi dovrd awvenire con il coinvolgimento delie G
organizazioni sindacali di settore, anche atiraverso Fatlivazione di specific strumenti i .
controlio sulla gestione dei fondi. o o
s Si coglie infine Poccasione per chiedere I'atfivazione di un gruppo di lavoro
- congiunto Regione — Consorzi dei Comuni sul tema delle fusioni: linteresse emerso in Trenfino in
questi ultimi tempi suggerisce di organizzare quanto prima uno specifico incontro per verificare
insieme la possibilita di introdurre eventuali modifiche allimpianto normativo attuale finalizzate a -
‘facilitare if successo di questi percorsi virtuosi di riorganizzazione istituzionale. IR
i Distinti saluti. B AN o

Fia Tarre Verde, 21— 38122 Trento — Tel. 0461 87139~ fux 0461 981978 ~ 238886

info@comunitrentini.it — cal@pee. contitretinl i —~ wyww.cal tnit
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~ Ratder Gemeinden

s Kanonikus-Michael- Gamper-Straﬁe 10
'39100307_en R -

Prot. Nr.n lpro! Q,ﬁféf }

Sachbesrbeiterfing  bg-hrfis-cw-

- - L'incaricata/a: B, 0471304655 & 0471 30 46 25
info@gvoe.net )
23.08.2014 .‘

- Bozen/Bolrano:

Id Dec:
Registrio:  RATAA

Num. Prot: 001167¢A

gas/1e

Regione Autonoma Trentino Alto Adige
-“Autonome Region Trentina Sidtirol

ITERDD

del 24/06/2014 o

2415523

~ Consiglio dei Comuni

. Via Canonico Michael Gamperm
. 39100 Boizano : :

Regmne Autonoma Trentine-Alto Ad:ga
Presidente dott, Ugo Rosm L
Via Gazzoletti, 2 : S '

38100 Trente

Fax 0461 236375

Regione Autonoma Trantina-mto Adi |ge
Assessore regionale S
dott. Josef Noggler

Via Gazzolett, 2

38100 Trento

- Fax 0461890141 .

- per conoscenza
- Gonsiglio delle attonomie locali della

. Provincia di Trento

Prosidente dott, Paride Glanmoana
Via Torre Verde, 23 : .

e - 38100 Trento S
- Fax0461981978 -«

GUTACHTEN - VORSCHLAG
im Sinne von Art. 3 dos Regionalgesetzes Ne. 112011

PARERE - PROPOSTA E

ai sensi deil'art, 3 della Isgge regionale n. 1/2011

|Regionalgesetzesentwurf

.Bestimmun-
gen auf den Sachgebieten Wahlen der Ge-
meindeorgane und Ordnung des Perso-

nals der Gemeinden®

Disegno di legge regionale “Disposizioni
in materia di elezioni degli organi delle
amministrazioni comunali e di ordinam_en—

to del personala dei Comuni”

. |Zum obgenannten Gesetzesentwurf, einge-

fmeinden ein positives Gutachten mit fol-
- "|aenden Ergéinzungsvorschldgen:

langt am 28.05.2014, erfeilt der Rat der Ge-

In riferiinenio al suddetto disegrio di legge,
preso in consegna il 29.05,2014, it Consiglio
dei Comuni esprime un parere positivo con
le seguenti proposte integrative:

- {Schliefung der Wahllokale
. |Der Rat der Gemeinden spricht sich mehr-
- |heitlich fur die Vorverfegung der Schliefung

. taus. Damit kénnte man sich schrittweise an
|die Regelungen in den benlchbanen Lén-
‘Itlern angleichan.

der Wahllgkale von 22.00 Uhr auf 20.00 Unr

Chiusura delle votazioni

Il Consigiio dei Comuni a maggioranza si di-
chiara favorevole all'anticipazione della chiu-
sura defle votazioni dalle ore 22 alle ore 20.
Questo come segnale per il graduale adegua-
mento alle discipline ¢che valgono negli stati
vicini. ' |

Amtsentschﬂd:gunge'n

Fir die Prasidenten und Vizeprasidenten der

indennit2 di carica

Tal +38 0471 30 45 55 | Fax +34 0471 30 48 23 | info@gves.oul

avd ONFEAIANIANIINED

Per i Presidenti & Vicepresident! defle Gomu-
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L 18, Absatz 1, Punkt &) des RG Nr, 1/2013

o sind, soll thnen 60% der vollen Amitsentscha-

" |verbot aufgehoben werden,

- | wohnem;

o | Die Anzahl der Mitglieder des Gemeindeaus-
- |schusses neben dem Birgermeister solite
- - | hichetens folgende sein:

€@/c8  Bvd

- | Bezifksgemeinschaften soll das Haufungs-
jverbot der Amisentachédigungen laut Art.

_' aufgehoben werden. Falls sie Blrgermeister
oder Mitghieder eines Gemeindeausschusses

digung des Présidenten bzw. Vizeprasiden-
ten der Bezirksgemeinschaft zustehen.

Den Referenten der Bezirksgemeinsshaft
soll ein Sitzungsgeld zuerkannt werden, das
| mit anderen Entschadigungen und Sitzungs-
:geldern haufbar jst.

" Auch fur den Prasidenten des Wasserein-
 jzugsgebietes soll das genannte Haufungs-

e,
;Agli assessori delle Comunitd comprensoriali

nita comprensoriali deve essere abrogato 1l
divieto di cumulo delle indennita di cui alf'art.
18, comma 1, lettera e) della LR n. 1/2013.
Se sono Sindaci o membri deila. Giunta co-
munale, a loro deve essere riconosciuto if
60% dell'intera indennita di carica prevista per
it Presidente rispettivamente if Vicepresiden-

dovra essere riconosciuto un gsttone di pre-:
senza cumulabile con altre inderinita & gettoni
di presenza. ' \

Anche per [l Presidente del Consorzio BIM i
suddetto divieto di cumuio deve essere aboli-
to.

. {Die Einfrisrung der Amtéentschédigungen
‘[laut Art. 19, Absatz 4 des RG Nr. 1/2013 bis
jzum Jahr 2020 soll aufgehoben werden.

Il congelamento dells indennity di carica ai
sensi dellart. 19, comma 4 delia LR n. 1/2013
fing alfannc 2020 deve essere abrogato.

|Anzahl der Mitglieder der Gemeindegre-
mien A o
Der Rat der Gemeinden schiégt vor, for dig
- |Gemeinden der Provinz Bozen folgende An-
jzahl der Mitg?iedér des Gemainderates und
des Gemeindeausschusses festzulegen: }

Numero dei membri degli. organi comunali

I Congiglio dei Comuni propone di fissare per
i Comuni della Provincia di Bolzano, i
saguenie numero do membri per il Consiglio
€ la Giunta comunale: o

Gemeinderat
35 in Gemeinden mit mehr als 100.000 Ein-
wohnern und in der Landeshauptstadt;

- {30 in Gemeinden mit mehr als 30.000_ Ein-
. {wohnern:

© - lwohnem,
- |15 in Gemeinden mit mehr als 1.000 Ein-

‘112 in Gemeinden bis 1.000 Einwohner.

|25 in Gemainden mit mehr als 10.000 Ein-

Consiglio comunale

35 nei Comuni con popo!azioné superiore a
100.000 abitanti oppure Capoluoge di pro-
vincla, |
30 nei Comuni con popolazione superiore a
30.000 abitanti;

25 -nei Comuni con popolazione superiore a
10.000 abitanti:

13 nel Comuni con popolazione superiore a
1.000 abitant; |

12 nei Comuni fino a 1.000 abianti.

. {Gemelndeausschuss

Giunta comunale

Il numere dei membri delia giunta comunale,
otfre al Sindaco, non dovra essere superiore
al seguente: * |

Rel der Gemelnden - Consiglio dei Comuni

GNYEHAANIMNIZWED

© GZIPBETLPE  PEIGT PIEZ/IB/ET
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- 18 in Gemeinden mit mehr als 10.000 Ein-
|wohnern; o e T

14 in Gemeinden mit mehr als 1.000 Einwoh-

nern;
3 in Gemeinden bis 1.000 Einwohner.

6 nei Comuni con popolazione superiore a
10.000 abitanti; R

4 net Comuni con popelazions superiore a
1.000 abitanti; S '

3 nei Comuni fino a 1.000 abitanti.

Die Regelung laut Art. 2, Absatz 1, Buchsta-

Dovra rimangre in vigore la disciplina di cui

|be b), RG Nr. 3/2013 soll aa_nrlfgecht bleiben.

alfart, 2, comma 1, lettera b). LR n. 3/2013.

1Mt freundlichen Gritfien

Der Sekratar
‘|1l Segretario

: 4
-+ |Dr. Benedikt lier

© Rat der Gemeindan — Consigli dei Comuni

oyd ANYEHIANIINIZNZD

SZIPRETLrD
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Trento 49'![19!?0 2014 R

AC/ef
. Regione Autonoma Trentino Alto Adige .
Autonome Region Trentino Sadtirol - - Egregio ngnor.
ld Doc: 2372729 - _dPOﬁ, 'ggO{RDSSI
Registro:  RATAA I'eS.l enie
S Regione Autonoma

Trentino - Alto Adige Sudtfroi :

Via Gazzolefti, 2
- 38122 TRENTO

Num. Prot; 001073%/A del: 09/06/2014

- Egregio Signor
- doft. Josef Noggler
- .. Assessore agli Enti locali
- Regione Autonoma
S Trentino - Alto Adige Stidtirol
b Piazza Universita, 3
' 39100 BOLZANO

.. ep.c. Egregio Signor
v o dolf. Andreas Schalzer
.+ Presidente
- Consiglio dei Comuni
. "deila provincia di Bofzano

Via Canonlco Michas! Gamper 0 AR

39100 BOLZANO

- OGGETTO: at. 3. L.R. 1/2011 e ss.mm. - schema di disegno di legge delfa Giunta regionale
concernente “Disposizioni in malerfa of pubblicita, frasparenza e diffusione di R
informazioni da patte della Regione e degli enti a ordmamento reg!onaie” DT
espmss;one parere, : . . IR I

fn relazzone alla proposta trasmessa con nota prot n. 10129/P dd. 2? 05 2014, |i‘
Cons:gl:o deue autonom:e iocall espime - oo i

parere favorevole con le seguentl osservazmn: o

1 proposia di modifica del comma 1 lett. ¢) dellarticolo 7 della LR. 13.12. 2012 n. 8 deve

essere chiarito che i dafi che andrebbero pubb!zcatl in forza di tale nuova disposizione non

o _-'_vadano a duplicare gli oneri amministrativi in forza di quanto disposto dall'art. 1 del D.p.R. n,
~ 11872000 (Albo dei beneficiari di provvidenze di natura economica). Alternativamente quindi:

Fia Torre Verde, 23 — 38122 Trenio - Tel. 0461 987139 — fax G461 981978 — 238886
nfo@comunitrenting, it — caliidpec. copmiirenting it www.cal, in. it
PiVA e CF. 01533550222 — iscritia al Regisio delle Imprese 143476




. si mantiene la previsione nomativa contenuta nel disegno di legge regionale: in questo
- caso deve essere chiarito che tale pubblicazione sostituisce ed assorbe que!la dell‘Albo
- {come gia interpretafo a livello nazionale dalla CIVIT ~ ora ANAC);
- » non si modifica l'attuale articolo 7 della legge regionale n. 8/2012 e, conseguentemente, si
provvede a stralciare dal disegno di legge in esame fa lett. ¢) del comma 6 dell'articolo 1;

2. sirichiede che venga stabilito che l'obblige di pubblicazione deve riguardare esclusivamente i
provvedimenti di concessione e aftribuzione di importo superiore ad euro 1.000,00,
indipendentemente dagli effetti di fale pubblicazione (condizione legale di efficacia o

pubblicita-notizia); deve restare salva la facoltd per gli enti di procedere comunque alla_ - -

pubblicazione anche per prowedlmenﬂ di :mporto inferiore,
Distinti saluti.

Por e

scy bl e b an e sl e

Via Torre Verde, 23 - 38122 Trento — Tel. 0461 987139~ fax 0461 981978 — 238886
info@comunitrentini it — cali@pec.compnitrenting it — www.cal tr.it
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o langt am 29.05.207
- Imeinden ein negd

ﬁ;:lﬂf'laﬁ/zal_d 12:16 4%
. o E
't_RmerGemereﬁ,

" Kanonikus Michael-Ge

39100 Bozen

‘Proet, NrJn.prot.; e b
Sachbearbeiterfin: bg- hrﬁs

. Llincarlgatola:

' Bozen/Bolzano:

Regione Autonoma

0471304625

0471304625

L I

4655 &

L |
A G EMEINDLN”ERBHND .
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_’.Consiglio dei Comupi

' Via Canonico Michael Gamper 10
B _-39100 Bo]zano

"-l

Lo
-I

Reglone Autenoma Trentine-Alto Adlge L
- Presidente dott. Ugo Rossi e

\flia Gazzoletii, 2

- 38100 Trento

Faxnn0461236375

eglone Autonoma Trentino Alto Adlge e
sessore fegionale - '

dott Josaf Noggler

Vaa Gazzolelti, 2 .

: 381 00 Trento

: Faxnr 0461 99011

. 'j-;;ber conoscenza

ons:glfo delle autonomie localidella

o provmaa di Trento

PreSIdente dott. Paride Glanmoena
- Via Torre Verde, 23 _

-, 38100 Trento R

- Faxn. 0461981978

”GuﬁAcaTEN

im Sinne von Art, 3 das Reglonalgesetzes Nr. 172011

- PARERE

ai gens] dellart. 3 della legge regionale n. 1/2011

i .._MQ_'__(D_._

: Verarbeltung vo
“{der Region und ;
‘{deren Ordnung di

_ Regionaigesetzesenﬁvhrf ,Bestimmun- ‘Disegno di legge regionale "Disposizioni
gen auf  dem LSthg,ebiet der in| materia di pubblicita, trasparenza e
|Bekanntmachuny | {é‘éhsparenz und diffusione di infarmazioni da parte della

b 3L Y .
lqr?rmatlonen seitens
Her Korperschal’ten fiir

o Re'glon;zustandrg st

;Re;_gione e degli enli a ordinamento

regionale® |

T

3

-1

{Zum obgenannten}

Gesatzesentwurf, einge-
L
4, erlasst der Rat der Ge-

ivep, Gulachten mit fol-

f!n‘riferimento'al' suddetto disegno di legge,
preso in consegna il 29.05.2014, il Consiglio
de: Comuni esprime un parere negative con

“ider autonomen B’ei

ugnis sse s’eiber regeln und
dabei darauf acth

...__:genden Bemerlqyngca;;}l ;und _Abi?nd__e- [Ie seguenti osservazlom e proposte dl

o rungsvorschlageh]: . , % ' modifica: _

- |For den Rat der t:e inden soflte die Re- Per il Consiglio dei Comuni la Regione non

glon nicht emfach d 5stalatl:chen Bestim- ideve sempl:cemente recepire le norme

mungen  mit gg:mg uglgen Anderungen !nazuonah con  piccole  modifiche, ma
Dbernehmen, son“er;'n dxe Materae im Sinne idnscnplmare la materla  sfruttando e}

dassl der Arbeitsauf-

competenze au‘nonome e badando che

lavarativo  per

Fimpegno fe  singole

[

m
!.1

““Tel, +30 0471 20 46 55| ﬂpx -+ 9;0471530 46 25 | info@@gveo.nat

r
i ¥

|
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' wand fur die einzelnen Verwa!tungen 80 gs-
- |ring wie mdglich ausfali. '

Solte am Aufbau des Geset_zesentwuffs

" |Jedoch festgehalten werden missen, soliten

|daran folgende Andsrungen vorgenommen

i t

werden.

T
g
f
b
i

i
!
il
!.
l

i
s o
! : 5

:

] ) 'ENY El. . 4
Amministrazioni risulti ]| minore possibile.

'];'

Se perd i’impostaz]on de
dovesse essere nante nu!
portare le seguentl modtﬂohe

;.

| disegno di legge
si propone d| ap-

Art. 1, Absatz 1, Buchstahe c:

Der geltende Art. 12 des ﬂeglonafgesetzes
Nr. 1/2013 (,1. In den Gememden mit e:ner
Bevilkerung von mehr als 30.000 Emwoh~
nern werden nur auf den Biirgermeister ur_?d

auf die Gemelndereferenten die im Artikel 14

des gesetzesvertretenden Delretes vom 14.

‘ [M#rz 2013, Nr. 33 enthaltenen Bestim-

mungen angewand!.”) sollte aufrecht b!éi-
ben. Wenn maglich, sollten die Birgarmeis-

‘[ter und Referenten der Gerneinden mit mehr
- {als 30.000 Einwohnern von der Verpfliéhtupg
‘|der Verffentlichung der . Vermégenslage
. (Art. 14, Absatz 1, Buchstabe f) befreit wé_r-
{den. ’

i Comuni con popiolazu ne ﬁupannre a 30.000

Art. 1, comma 1} lettdra ¢;
I vigente articolg 12| {eli i,‘lagge regionale n,
12013 (1. Nel Cj)

Superiore a 30. 300 ;)!Jltﬂ [’f!i fimitatamente al
sindaco e aglf aSSF}.';SOﬂjJ si applicano le
disposizioni stabmte deil ‘articolo 14 def

decrefo Ieg:slaf;vo 14 me rzo 2013, n. 33.%

nunj! con popolazione

dovrebbe essere mantenuFo Se possibile, sil

chiede di esentare | g dac‘ e gli assassori dei

abitanti dail obbllgo di qu'afhcare la situazione
patnmomale (Art| 14. d@fnwa 1, leftera f)

B
o
55
1ol
] |
II .
L

] I Py

| Art. 21 GvD Nr. 3312013

Die Verpflichtung der Veréffentlichung der

Inationalen Kollektivertrége. sollte gestnchen
werden.

Art. 21 d.lgs. n, 3312013 |
L'obbiigo di publ?l_ica:re i c@n!ratti collettivi na-

1

1 ) .
zionali dovrebbe .l‘e_ssiere st ralciato.

L 1 I

Art. 1, Absatz 1, Buchstabe g)

werbe bereits im Sinne des Art. 19 GvD Nr.
33/2013 vorgeschrieben wird, solite die Ver-
offentlichung laut Art. 23, Absatz‘f Buchsta—
be ¢) gestrichen werden.

Da die Verdffentlichung der Personalwettbe-| -

Art. 1, comma 1%; [ettﬂra )
Ponche la pubbnc!azfone d; bandi di concorso

1
i

nguardante il person ile & prescritta gia ai
sensi dell'art. 1Qld Igs n. f;3/201 3, si propone
di stralciare la pubblxcazio}é?e di cui ali'art, 23,

li
comma 1, letteralc). ' J

.S . :|‘E

Art, 1 Absatz 1, Buchstabe h)

{In Bezug auf die Aufsicht Uber die Unterneh-

men sollte der Tafsache Rechnung getragen
werden, dass diese Form der
Vardffentlichung Uber den; Einheitsschaiter
far gewerbliche Tatigkeit (SUAP) erfolgt.
Deshalb solite dle Bestinimung wie folgt
ergénzt werden: | |

Art. 1, comma 1, fetigra f)

in riferimento al cone’ér:iilo_;‘éu!le imprese biso-
gna tenere conta che queéta forma di pubbli-
citd avviene attravegse !oisportefio unico per
le attivita produttive. Pnﬂarjto si propone di in-

. il
tegrare la d|spos zcone come segue.
_ i

]
"h) in luogo di qdanto disposto dafl'art[colo 25

Rat dar Gemeinden — Consiglio del Comuni
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h) anstelle der M; flgabe iaut Art. 25 des jde} decreto, alla finalita del medesimo si prov-
- . [Dekretes werden ;.ie L:e]setzungen dessel- jve:de mediante la pubblicazione dei dati al
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